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AHHOTanus: B si3pIkaX pa3HOro THIOJIOTMYECKOTO CTPOS IKCTPATMHTBUCTHYECKUE (ak-
TOPBI TPeOYIOT KOMIPECCUBHBIX CPEICTB JUIsS BHIPAKCHHS HOBBIX Ha3BaHUH MpEANpHS-
TUH, YTO MPUBOAMUT K aKTUBHOMY OOpa30BAaHUIO CIOXKHBIX IProHUMOB. IIpu 3TOM cro-
COOBI, THITBI M MOJIENI CIIOBOCJIIOKEHHS OCTAIOTCS MPEXHUMHU. [IpOUCXOANT aKTHBHOE
HU3MEHEHHUE UX MPOAYKTUBHOCTH, HA IEPBLII MIaH BBIXOAAT paHEe MaJONPOAYKTUBHEIE
MOJIENIM CJIOBOCIOXKEHUS. AHAJIU3 JIEKCHYECKOr0 Marepuala MOATBEP)KJaeT TUIOTe3y,
YTO W3BECTHHIE CJIIOBOOOPA30BATEJIHBIE MOJIEIM HAIOJHIIOTCS HOBBIM JIEKCHYECKHM
coxepxanreM. OtoOpaskeHne cepbl IeATEIbHOCTH NPENIPUSTHS U YUYeT NPUHIHUIIOB
HEHMHHTa MIPUBOIAT K O0pa30BaHUIO SPTOHUMOB, PAa3JIMYHBIX 110 CTPYKTYpPE M CEMaH-
tuke. OTMEUeH BBICOKHI NMPOLIEHT HEoleKceM ¢ ab0peBHaTypaMy, HHOS3BIYHBIMU KOM-
MTOHEHTaMH, HEOOBIYHON Tpa(MKoOii; IIMPOKO MCHONB3YETCs MPHUEM PEUeBOM WUIPHI IS
CO3/1aHUS YHUKAJIBHOTO UMEHH, IPUBJIEKAIONIEr0 BHUMAHNE MOTEHI[UAIBHBIX KIUEHTOB.
Kpome Toro, 00a si3bIKa UCTIBITHIBAIOT 3HAYUTEIILHOE BIUSHUE aHIIMHCKOTO IPU Ha3bIBa-
HUM HOBBIX 00beKTOB. [IpuHIMIIEI HEfiMKUHTA (TaKHe Kak OTpaKeHHe cephl AESTEIbHO-
CTH KOMIAHUH, YHUKAJIbHOCTH U MOHATHOCTH HAUMEHOBAHMS) HE BCETAA COOIIOAIOTCS
MIPH MOPOXKICHHUHY HOBOTO UMEHH.

Jas nurupoanus: /[yokosa O. B., 3axapoBa-Caposckas M. B. KoHTpacTUBHBIN aHAN3 CIIOBOCIOKCHHS B PYCCKOM H
KHTaHCKOM SI3bIKaX Ha MaTepHalie HeoJIOTH4IecKoi spronomut // BectHuk KeMepoBCKOro rocynapcTBEHHOTO YHHBEPCH-
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Ci0BOCIIOXKEHHE, SIBISSICH TPOXYKTUBHBIM CIIOCOOOM
TIOTIOJTHEHUS CJIOBAPHOTO COCTaBa PYyCCKOTO U KUTAWCKOTro
SI3BIKOB, aKTUBHO U3Y4aeTCsi MHOTMMH JIMHIBHCTaMU 00enX
cTpaH (cM., HanpuMep, crarbu 1 MoHorpaduu H. C. Banru-
noii, T. U. Benaunoii, E. A. 3emckoii, E. H. Kapenbckoii,
T. 1. Kouerkosoii, E. C. Kyopsxosoii, 1. A. Hedusmesoit
[1-7]; A. B. Canosoii, A. A. XamartoBoii, UYxy UxumnuHa,
Uy Ans [8—11]). Heonornsmsl, MosiBisitoIMecs B sS3bIKaxX
JIByX HapoJIOB, IIOCTOSIHHO (DPMKCUPYIOTCS U IOJIBEPratoTCs
pasHocTopoHHeMy aHanu3y. Kpome Toro, B MccienoBaHH-
SIX OTMEYAeTCsl, YTO CIIOCOOBI, THUITBI U MOJENHN CIOBOCIIO-
JKEHHSI B OCHOBHOM OCTAlOTCsl MpeXHUMHU. OTMEUEH BBI-
COKMH MHTEpeC JMHTBUCTOB K HEJIOTHUECKUM 3PTOHHUMAaM
B PYCCKOM SI3BIKE, IIPH 3TOM aHAIU3UPYIOTCA CTPYKTypa
U CEMaHTHKa HOBOOOpPA30BaHMH, a TaK)Ke TaKUe aCIEKTHI,
KaK KOMMYHHUKaTHBHO-IIparMaTH4eCcKnii, MOTHBAI[HOHHBIH,
(YHKIIMOHANBHO-CTHIIMCTHYECKUH (CM., HampuMep, pado-
1ol . H. Anuesoit, ®. @. Anucranosoii, . B. Kprokosoii,
3. T. Tanaesoii [12—15]. B Hamem uccienoBaHUU BBIJIBH-
HYTO NPEIONOKEHHUE, YTO aKTUBHO MU3MEHSAETCS MPOAYK-
THUBHOCTH MoOjieneil cioBooOpa3oBanus. Ha nepsrlil mian
BBIXOZIAT paHee MaJIONPOAYKTUBHbIE MOJIENHN CIOBOCIIOXKE-
HUSI, K TOMY € M3BECTHBIC CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIE MO-
JIeNIA HaIOJHSIOTCS HOBBIM JIEKCHUECKUM COZEp’KaHHUEM.
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B 3TOM acriekTe mpecTaBiIseTcsi BO3MOXHBIM HCCIIEI0BA-
HUE HEOJIOTHYECKUX IPTOHUMOB. [IJIsi BBIJAEIEHHS SI3BIKO-
BBIX YHHBEPCANHii [eIeco00pa3Ho MPOBECTH COMOCTABIIE-
HUE SI3BIKOB PAa3HOTO THITOJOTHYECKOTO CTPOSl, B JAHHOM
clly4yae pyCCKOTO M KUTaHCKOTO.

[penmonaraeTcsi, 9YT0 B YCIOBHUSIX MIOOANTU3AIUH IKC-
TPATMHIBUCTUYECKHE (PAKTOPHI, & MMEHHO MOSIBJICHUE HO-
BBIX peanuil (Ha3BaHUs (UPM, HOBBIX MPEIMETOB U 00B-
€KTOB OKPYXaIIel pealbHOCTH), a TaKKe MPOIECCH
MEKBI3BIKOBOTO B3aUMOACUCTBHUS, SIBISIOTCS CXOIHBIMU
JUTSL PYCCKOTO U KUTaicKoro s3bikoB. K HacTosmemy Bpe-
MeHH cHOopMUpOBaHa TeopeTHuecKas 6as3a [ KoMmapa-
THUBHBIX HMCCIICIOBaHMI CIOCOOOB M Mojeiel o0pa3oBa-
HUSI OPTOHUMOB B YKa3aHHBIX s3bIKaX. TakuMm 00Opaszom,
MOYHO CHSITh KATETOPHUYHOCTh U MMOKA3aTh aKTYalbHOCTh
JAHHOTO HCCIIEM0BaHUsA. MBI TOJlaraeM, 4to COMOCTa-
BUTENIbHBIA aHAJM3 TO3BOJHUT BHISIBUTH YHUBEPCAIbHBIC
U YHUKAJIbHbIE MPOIECCHI, MPOUCXOSIINE B IBYX S3bIKAX
pasHOro THUHONOTHYECKOro cTpos. Hacrosiuee uccieno-
BaHHE CTABUT CBOEH IIEJBI0 OMUCATh HEODPTOHUMBI-CIIO-
BOCJIOKEHUS JIByX HEPOACTBEHHBIX SI3BIKOB C TOUKH 3pe-
HUS CTPYKTYPBI U 0OTOOpaKaeMON MMU CEMaHTHKH.

OOBEKTOM HCCIICOBAHUS BBICTYNUIN CIIOKHBIE HEO-
JIOTHYECKHE MMEHOBaHHs OpeHI0B (3proHuMBbI). Marepu-
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Ul JUTS MCCIIIOBAaHMS TTOJTy4YeH ITyTeM BBIOOPKU C CalTOB
«Kentpie crpanusl. HoBocubupck» n «CHucok KuTai-
CKHX KommaHuit» [16; 17], B o0mieil clox)HOCTH 0TOOpa-
HO Oonee 2000 exuHMIT U KQKIOTO U3 aHAIN3UPYEMbIX
s136IKOB. OCHOBHOE BHHMMAaHHE YAETSUIOCh HAIlMOHATIBHOM
crenuduke CrIocoO0OB M MOJAETEH CIOBOCIOXKCHUS JUIS
0003HAYEHUS CXO/IHBIX JICHOTATOB.

AHanu3 mpou3BOAHbIX c0B KoHIa XX — Havana XXI BB.
IOKa3aJI, YT0 HOMUHATHBHBIN MPOLIECC TP Ha3bIBAHMH HO-
BBIX YYPEXICHHWH HalpaBiieH, IPEXKAE BCEro, Ha BBIOOP
HaMMEHOBAHUS JUTSL IPEINPHSTHS X QUPMBI, B KOTOPOM
aKTyaJIM3UpPyeTCs BaXKHas, 10 MHEHHUIO CO3/1aTeNeil Ha3Ba-
Hust, nHdopmarus. Hanbonee 3HaUMMBIM 37€Ch SIBIISICTCS
yKa3zaHue Ha cepy IesTelIbHOCTH KOHKPETHOTO TpeIpH-
stust. CTpYKTypa ¥ CEMaHTHKa HapUIaTeJIbHBIX CJIOBOCIIO-
KEHHH ¥ CIIO)KHBIX PTOHHUMOB YK€ TOJBEprajgach HaMu
W3YYEHUIO Ha MaTepHaje pyccKoro, aHIIMHCKOTo U y30eK-
ckoro s13b1K0B [18; 19]. CpaBHUM NOITy4YeHHBIE PE3yIbTaThl
PYCCKOTO f3bIKa ¢ KHTalCKHM.

1. B pycckoM s3bIke NPOUCXOAMT CMEIIEHHE paHee
MPOJAYKTHBHBIX MOJENEH IPOM3BOACTBA KOMITO3UTHBIX
SPrOHMMOB U3 spa B nepudepuro, 1 Ha00OPOT, 1Mo paHee
HETIPOXYKTUBHBIM MOJIENISIM aKTHMBHO OOpa3yloTcst HO-
Bble uMeHa. Paccmorpum moxmens MC+UC ‘ompenensto-
mee — ompenensieMoe’, Kotopas OblIa MaJONPOAYKTHB-
Holt B 80-x rr. XX B., TENeph K€ U3 BCEX BBIICICHHBIX
HaMHU HEO3PrOHMMOB II0 Heil oOpazoBaHo 32 % ciox-
veix uMmeHoBaHuii: ABCOJIIOT-IIOCYIIA, AKBA-CE-
THU, Aspo-kadpe, BUSHEC-3ALIUTA, BVYJI-IABKA
(creiik-pym), BUHTAX-TYP, KAIIUTAJI-TEXHOJIO-
'S, POCC-TYP,I'YTA-CTPAXOBAHUEumHuorue npy-
rue. Kak nmokassIiBaeT aHaiM3 S3BIKOBOTO MaTepHala, Mo-
nens UCHUC ‘ompenensieMoe — omnpenenstomniee’ (camas
MPOAYKTUBHAS MOZENb B pycckoM s3bike 80-x rr. XX B.)
MIPaKTUYECKH He YIOoTpeosieTcs.

ITo coBam A. B. CajioBoii, B KHTaiCKOM SI3bIKE MPEO0-
JIAAl0T CIIOXKHBIE CJI0Ba, KOTOpble 00pa30BaHBI MO aTpHU-
oytuBHOU Mozenu [8, c. 87]. Kak mokaspiBaeT aHamu3
SI3BIKOBOTO MaTepHalia, B KUTAHCKOM SI3bIKE Takas MOJENb
HeliMUHTa sBIsieTCs HamOoniee dacToTHOH. Hampumep:
W E Al [zhonggud shiyou] «Kuraii» + «HedTh» — GyKB.
kuTaiickas HedTh «IleTpouaitnay; K IF KT [tianjin liyou]
«TAHBIBUHBY + «TypU3M» — OYKB. TSHBIZHHCKHHA TYPHU3M;
KIEHLIR [dalidn jichuang] «lansHb» + «cTaHOK» — GYKB.
nansueckue craku; SR [Hidi] «3enensrity + «3emsa» —
OyKB. 3enenast 3eMiist; H1 7y 2 [XIn XTwang] «HOBBII» + «Ha-
Jexna» — OykB. HOBasi HaAEXKa U T. 11,

Bo3mokHO Takke BBIJENIeHWE HauOoiee YacTOTHBIX
KOMITOHEHTOB U CII0COO0B 00pa30oBaHKs )PrOHUMOB B aHa-
JIM3UPYEMBIX SI3bIKaX.

1.1. B pycckoM sI3bIKe€ aKTHBHO 0Opa3ylOTCs SprOHHMBI
¢ KomIoHeHToM-ab0pesuarypoii (ABC-ZIOM, AJIb-ME-
JUA, HAC-AJIbSAHC, Bb-MEJIKOOIIT, MJIK-CEPBUC
u MHorue npyrue). OTMETHUM, YTO MPHUHIIMI TPO3PAYHOCTH
B TEOPHH HEHMHMHTA 3]1eCh He coOironaercs. JledcTBuTeNb-
HO CIIO)KHO TIOHATB, YTO TOJPa3yMeBaeTCsl 110J] OOJBIINH-
CTBOM COKpAIIIEHUH B yKa3aHHBIX CJIOBaX.

1.2. KoMIIOHEeHTHI, UMEIOLIIEe TOTOHUMHYECKYIO CeMaH-
TuKy (Hanpumep, Cubups, HoBocubupck, OMcK, peruoH,
Bocrtok, Asusi, Mocksa, poc- u ap.): BEKTOP-A3US,

A3UA-TPAHC, HOPMAIJI BEHT-PETMOH, PEI'U-
OH-UHBECT, COIO3-PEI'MOH, CUBHPb-KOMITJIEKT,
KAJJACTP-CUBUPH, POCTECT-CUBUPH, IIAJIJIEP-
MOCKBA, AKAJIEM-AJITAM, POCCTAP, POCOUBPA.
Hecmotpst Ha HayMume OrpaHMYEHUH MO YHOTpPeOICHHIO
Ha3BaHUH roponoB Poccum, (enepanbHBIX yUpeXICHUMH,
TaK{e HAUMEHOBAHUS BCE XK€ CYIIECTBYIOT U aKTUBHO O O-
TIOJTHSIOT CIIOBApHBIN (DOH s3bIKA.

1.3. YacTu CIOXHOTO HaMMEHOBaHUs, 00O3HAYAOLIHE
BUJ JAEATEIILHOCTH MpEANnpHsTus (aBTo, CKiag, OaHK
u MH. 1p.): OHJJAMH-KATIMTAJI, CTPOM-KATIMTAJL,
CJIMII-TPAHC-CEPBUC, TPOH/I-TOPT, AJIb®A-TOPT,
BU3HEC-TAMM, AJIb®A-MEHEJI)KMEHT, 'V TA-CTPA-
XOBAHHUE, HEHTP-KHUT'U, CUBMPb-KOHTPAKT, As-
To-KOoHTpaxT u ap.

1.4. OnHa U3 yacTeil Kommo3uTa — aHTponoHum: MA-
PBAM-TYP, OLGA-TOUR, BUKA-JIBUHA, MAPTA-
TBKC, JIAHCEJIOT-CTPOVMICEPBMC, JIOPEHII-BUJIEO,
POMEO-CTYIUA, KAPUH-HOBOCHUBPCK, KPUCTO-
®EP-CEPBUC, MapcBenepa.pd. Otmernm, uro st pyc-
CKOTO f3bIKa XapaKTepHO CTPEMJICHUE Ha3BaTh pUPMY HHO-
SI3BIYHBIM UMEHEM.

1.5. B kuTaiickoM S$3bIK€ IPOTYKTHUBHBI KOMIIO3UTHI,
cocrosimye u3 ueporupoB U uncen (B apabCKOH M KH-
Taiickoii rpaduke): REII361, NUFE,  JC)E (mBa +
10aHb + JIaBKa) — Ha3BaHUE MaraspHa MOBCEIHEBHBIX TO-
BapoB, Bl =K (TaH + ropa + nBa + npyra) — Ha3BaHUE
KOMITaHUU TIO NPOU3BOACTBY KalbLIMHUPOBAHHOM COJBI,
K% — 7R (YanuyHb + ouH + BOCTOK) — Ha3BaHUE KOMIIa-
HUHM [PO MPOM3BOACTBY obopynosanus, — fEEH] (tpu +
COOTEYECTBEHHHK + Kopropanus) — komrnanusi TaiiBans,
TonkonrauMaxkao, /7 BV (necsrs thicsta (Muoro) +nay-
Ka + IpeanpuaTre) — Ha3BaHUE areHTCTBA HEABIXKUMOCTH,
JUME (neBaTh + Geck) — Ha3BaHME TOCTUHMIL M T. 1.

2. OrmedeHo mnosBieHue HoBoi Momenu MC MH. 4. +
HC MH. u. (3KBUIIONEHTHAs CTPYKTypa), HanpuMmep: Bui-
ka-Jloxxka, Cenu-Iloenun, Xunu-beumn, IpoBaMyka, 3e-
neHb-MeneHb. BaxxHO OTMETUTB, YTO 00pa30BaHUE HEOJO-
TH3MOB I10 3TOM MOJIENTH HE CBUIETENILCTBYET O CTPEMIICHUH
sI3bIKa K Kommpeccud. OfHO MOHATHE 3/€Ch BBIPAXKAETCs
SIBHO U30BITOYHBIM KOJIMYECTBOM CJIOB.

3. B 00pa3zoBaHnM HEOAPTOHUMOB HO-TIPEKHEMY HPOILYK-
THBHBIM SIBJIETCSl 00pa30BaHNE MHOTOKOMITOHEHTHBIX CJIO-
BociioxeHHH. CTpeMIleHne K YHUKaITbHOCTH Ha3BaHUsI (QHp-
MBI U OTPaXEHHIO C(Eepbl ASSITENBHOCTH (PUPMBI B OTHOM
OHHUME CIIOCOOCTBYET «HAHM3BIBAHUIO» YCEUEHHBIX KOpHEH
JUIsl 00pa3oBaHMs CIOKHBIX MMeHOBaHWW. [IpuHIMI HEH-
MUHIa, MpeINoaralolii n30eranust yepecuyp JUTHHHBIX
U CJIOXKHBIX HAUMEHOBAaHUM, TPOTUBOPEUUT NPUHIIUITY OTpa-
KEHHMs Chep eI TeNBHOCTH, KOTOPBIH SBIISIETCS BELYIIIAM IIPH
Ha3bIBaHWH PA3INYHBIX KOMITaHUH. Brnanenbus! ¢pupm crpe-
MSITCS| BTHCHYTB B OJJHO CJIOBO Kak MO>KHO OosbIne nHdopma-
LUK O KOMIIAaHUM, 3a0bIBasi 0 IPUHLUIE YHUKaIbHOCTU. Cp.
pycckue HazBanus: ABM-CIIOPT-CUBUPH, BATCHUbB-
MEBEIJIb, 3ATICUB-TPAH3UT, ABTOPECYPCMAPKET,
ATPOXMMCEPBUC, BOCTOKTEXHOITPOM. Yacror-
HBl TaKXk€ YETBIPEXKOMIIOHEHTHBIC U ISTUKOMIIOHEHTHBIE
9PrOHUMBI, paHee MaJONPOAYKTUBHBIE B PYCCKOM S3BIKE:
BOCTOKHOBOCHUBNPCK-ABTOTI'A3, BOCTOKIIPU-
BOPTEXI'A3, BOCTOKCHUBCIIEITABTOMATHKA,

171



Becmnukx Kemeposckoeo eocyoapcmeaennoeo ynusepcumema * 2018 * Ne 2

HOBOCHUBHUPCK-ABTOTI'A3LIEHTP, 3AIICUB-TPAHC-
CEPBUC, 3ATICUBTEXIEHTP-ITPOEKT.

KomiuecTBO KOMIIOHEHTOB B KHUTafiCKHX 3PrOHHMax
MOXET OBITh Pa3IUYHBIM. TPaAUIMOHHO HEOIPrOHHMbI
KUTAHCKOTO sI3bIKa COCTOSAT U3 HECKONBKHX KOMIOHEHTOB,
00pasys 5-KOMIIOHEHTHYIO MOJEINb «MECTO» + «COOCTBEH-
Hoe MMs» + «cdepa aesTenbHOCTHY + «dopma coOCTBEH-
HOCTH» + «TWUI opranusanum». K maHHOMY THITy OTHO-
cATCs CleAylole KuTaiickue HaumMmeHoBamus: KALEE
(Kopriopamms «Jlaxya»), KNi&JjiA%EH  (ansauckas
kopropauusi  «Banbaa»), KR FEHEM] (ABromo6min-
Has kopropauus «Yawbanb»), JLH W A F (Ce-
Bepo-KuTaiickas KoMIaHMs BBICTaBOYHOW pekiambl),
THEEHR] (Kopmopamus «Xyaxyn»), T 56 R
/~F] (Toprosast KOMITAHUS C OTPAHUYEHHON OTBETCTBEH-
nocteio «Chixail wown»), FILEERFAF  (Kopnopauus
«Hanbuianby). Kak moka3siBaeT aHanus3, B Ha3BaHUH KOM-
MaHUK B CPEMHEM HCIONb3yeTcs 8 HepormudoB, OmycKa-
eTCsl OJIMH M3 KOMIIOHEHTOB BBIIICYKAa3aHHON MOJCITH: —.
faEEHI B FR A F] (cobetBennoe uMs + cdepa AeqTeIbHO-
cti + popma coOGCTBEHHOCTH + T npeanpustus), V1P
HMVEEH]AE  (mecTo + chepa mesTensHOCTH + PopMa
co6cTBeHHOCTH + THH npeanpustus), I FIE R H R
AT (cobcTBeHHOE MM + cdepa JeATenbHOCTH + (op-
Ma COOCTBEHHOCTH + THI PEANPUATHS), HO BCTPEUAIOTCS
u Gosee nmuHHbIe nMeHoBanus: 1 L2 I 4L A IR A ],
BRRKEBIBR AR AT,  PH20R e 1 brak
AIRAR, WALHERSEEERERNARAR, L
MEEE LRI AR AT, AR Sl A [ i
134 B/~ 7. BeleykasanHble Ha3BaHUS OOBIYHO HCTIONb-
3yI0TCs B OHIHANBHBIX JOKYMEHTaX. B HapyxHO# pekia-
Me, PEKIaMHBIX OOBSBICHHSAX, BBIBECKAX HCIONB3YIOTCS
COKpAILICHHbIE UMEHOBAHHS C YCCUCHHEM THIIA MPEApH-
atuss. OTMETHM, UTO B KHTAWCKOM SI3BIKE BCE KOMIOHEHTBHI
HaMMEHOBaHMs MOTYT ObITh paBHOMpaBHbI: K 7 5 [kang
ji mé&i] — «300poBBE» + «CUACTBE» + «KpAcOTa» KOMITAHUS
«Kanmzumoiiy; F)4E 75 [1i hua yi] — «serogay» + «Kuraii» +
«moip3a» — koMnanus «JIuxyau» u ap.

4. Ananu3 marepuana B 000X S3bIKAX ITOKa3all BBICO-
KUl MPOLEHT HMHOS3BIYHBIX MPOM3BOAAIINX OCHOB. Cp.
pycck.: VIP-cepsuc, VIP-REM, Vmerpa (VIP-ctymus),
OOTOGOODKA®E, GOOD-cepruc, EURO-00yBb; KHT.:
ICH, IPF, 3DHES, =KiF (ky-koykc-knaH), RH.0K
(kapaoke), BASICiE = (BEHMCHK), QQ#f: (QQIIO),
IQ7 % (yposenn untennekra), /NPF% (Monomoit we-
noBek). TpaHcmuTepauus aHDIHACKHX 3aHMMCTBOBAHHUM
CpenCTBaMU f3bIKa CBHUACTENBCTBYET 00 OCBOCHHUHM CJIOBA,
a COXpaHCHHE JATHHCKOH TpaUKd — O CTPEMJICHHH aB-
TOpa BBIACIUTH HOBOE CJIOBO C TOW WIIM HHOH Ienbio. OT-
Me4eHO GOJBIIOE KOIHYECTBO IPTOHUMOB C KOMITIOHCHTA-
MH-BapBapH3MaMH B pycckoM azbike: BOCXO]I-BOVKEP
(anmi. baker — nekaps); BUBA-TPOBOJI, BOCT-TP3BJJ1
(anmn. travel — myTemrectBoBath, west — 3aman); KOM-
[TJIEKC-PUDJIT, TAPAHT-PUDJIT (anrn. rielt — npona-
Batb); BUOCTAP-TPOI /I, BUI'-TPAI/I, untepreT-Mara-
3uH OmKyTepuH (aHri. trade — Toprosars, big — 00Jb1I0I);
IOCYIA-JIDH]T (aurn. land — 3emus); IIPAMC-CEPBHC
(ann. price — nena); COJIJI-CEPBUC (anm. sell — npoxa-
BaTh); DAPM-KOMITIAHMU (anmi. company — KOMIaHUS).
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3anMCTBOBAaHHBI KOMIIOHEHT 3a4acTyl0 HE HMEET SJHHOO-
Opa3usi B HAIIMCAHUH.

B kuraiickoM s3bIKe 1Lenecoo0pa3HO OTMETUTH Clie-
ayromue >prouumsl: 35 ZandWMHE (kpacasuma + and +
xode), MM/ E, PG3E A\ M. B Ha3BaHusx, o6pa3oBaHHBIX
10 JaHHOM MOZIEN!N B KUTAHCKOM SI3bIKE, JIATUHCKUE OYKBBI
moryT nosnHoctbio (2 AHUAWEI) unn wactuuno (5% 4R
DJ.com, #4554 Mrmian % VE k) ny6nuposars uTenue ne-
pornugoB, a TAKXe UCIOIB30BATHCS JUIS CBS3U WM YTOY-
HEHUS 3HAUCHHUS HCXOTHOTO KOMITO3HTA U3 KUTAHCKUX 3Ha-
koB. Cepa ymorpeOieHHss TAKUX HOBOOOpA30BaHUIA, Kak
MIPaBUJIO, OTPaHUYMBACTCS MHTEPHET-QopyMamu, chepoit
pekJiamMbl, 0003pEeHHSIMH HOBUHOK B 00JaCTH TEXHUKH, T. €.
HalleJIeHa Ha OIpeleIeHHBIH KPYT aJpecaroB, BIIa/ICIOIINX
AHIIMHCKHUM SI3BIKOM.

5. PaccMoTpeHHBIE 3prOHUMBI ITOKa3aJI1, YTO COBPEMEH-
HBIH HEWMHHT HaIleJIeH Ha M300peTaresIbCTBO, TOUCK HEo-
OBIYHBIX COYETaHHU CIIOB, TpaUUECKUX MPHEMOB, (pyHK-
LMOHAJIBHBIX CTHJICH caMHX KOMITOHEHTOB. PedeBas wrpa
SIBJISIETCSI KJIIOUEBOH JUTS TOCTHIKEHUSI TParMaTniecKuX 1e-
JIel IpY CO31aHUU APrOHUMOB. OTMETHM, YTO YacTO OJMH
13 KOMITIOHEHTOB JIMIIEH JICHOTaTHBHOTO CMBICIIA, a CaMU
SPrOHUMBI HOCST SBHYIO ITParMaTHyecKylo 1efb, T. €. CO3-
JIAIOTCSl C LENBI0 TPHUBJICYECHHUS BHUMAHUS K KOMITaHHH
MIOCPEACTBOM HEOOBIYHOro MMeHH u odopmienus. Cp.:
pycck: bubocc.py (caldT 0ObsIBICHUI O HEABHKHMOCTH),
3enenp-Menens (Marasus ¢pepMepckux npoaykron), Eciu-
mycTo.py (oHnaitH-cynepmapket), OptoDrom.ru (ontoBbIi
MarasuH >KeHCKoH onexnbl), JKuaGO (¢urHecc-neHTp)
¥ MHOTHE Jpyrue; ¥ KuT.: 8474 (Mopanb + rymanusm +
Xpam) — TPaJMIMOHHOE KUTalicKoe Ha3BaHWe anTeku,
E~F4 (Kuraii + 6Gnaronosyuue) — Ha3BaHHE CTPAXOBOM
komnanuu, ZfhZK (crapwiii + Cynb (pamumus) + 1om) —
TUMIMYHOE Ha3BaHME HEOOJBLIOTO pecTopaHa, - IETE1H
(yromeHue + rocTb + roCTHHHMIA) — Ha3BaHHE PECTOpPaHa
st GonbIIKX TIpueMoB, %I H 2% (nmpekpacHbiii + ucTou-
HUK + JIeHb + rajaHrepesl) — Mara3uH OBITOBBIX TOBapOB
noBceaHeBHOro crpoca, F 43 N (pasnuunsii + kpaca-
BMIIa) — MarasvH eHckoil onexabl, 5 téng bang «Bo3-
HOCHUTBCS + «TOCYIapCTBOY» — Ha3BaHHE KOpropanuu,
P8 [kai luan] «OTKpbIBaTE» + «lyaHb» (Ha3BaHHE PEKH
U ye3da B MPOBHHLMU X302i) — Ha3zBaHUs XIHAHBCKOH
KOPIIOpauH.

B kuraiickoM s3bIKe TPOIYKTUBHO 00pa3oBaHUE KOMIIO-
3UTOB, MPEJCTABISIONIMX COO0M TPaMMaTHYECKH 3aKOHYEH-
noe Boickasbisanue: W)L ? Qunar.Com (Kyma moexars?);
U Fok (Ilompasutcs — npuxomute eme); =A% =il
& (Jymaro o miartke — roBopro 06 onexne); N5 i W
% - )5 (Jlyuumii marasun ceipo BHyTpeHueii MoHromuu).

Takum 00pa3oM, Ha OCHOBaHMM aHallM3a Marepuaia
SI3BIKOB PA3HOTO THUITOJIOTMYECKOTO CTPOSI MOYKHO TOBOPHUTH
00 aKTHBHOCTH OOpa30BaHUs HEOIPrOHHMOB CPEACTBAMH
cioBocnoxeHnsi. OTMeyaeTcst 4aCTOTHOCTh MHOTOKOMIIO-
HEHTHBIX UMEHOBAaHMH B O0OMX SI3BIKAax, B PYCCKOM SI3bI-
K€ — JIO IISITH KOMIOHEHTOB, B KUTAI{CKOM — JI0 BOCEMH, BCE
U3 KOTOPBIX MOTYT OBITH paBHONpPAaBHBIMH. [IpomyKTHB-
HBIMH OKa3bIBAIOTCSl paHee MaJIONPOIYKTHBHBIC MOZIEIH
CIIOBOCIIOKEHHS; XapaKTEPHO 3aIllOJIHEHHE OJHOTO M3 KOM-
TIOHEHTOB KOMIIO3UTa aHTPOIIOHUMOM, TOTIOHMOM, a00pe-
BUATYPOH, YHCIUTENBHBIM, WHOS3BIYHBIM KOMIIOHEHTOM.
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[IpoucxonuT 3auMCTBOBaHUE KaK OTAEIbHBIX KOMIIOHEH-
TOB, TaK M MOJICIICH JIJIsl 0Opa30BaHUs CIIOKHBIX CIIOB U3 aH-
IJIMICKOrO s3bIKa. B pycCKOM s3blKe IpoLecC CO34aHMs
SPrOHUMOB HCIIBITHIBAET 3HAUUTENILHOE BIUSHHE aHIIINN-
CKOT'O s3bIKa, P 3TOM 3aMETHO BIIHMSHUE MOJICIICH 00pa3o-
BaHUSI S3bIKA AHATTUTUIECKOTO CTPOS Ha SI3BIK (PIICKTUBHOTO
THUTIA, YTO MPOSIBIISICTCS B MHOTOYMCIICHHOM OOpa3oBaHUH
CJIOB 10 TUITy "ompeaensiouiee + onpeaensemoe". s ku-
TaMCKOTO SI3bIKa TAKXKE XaPAKTEPHO BIHMSIHHE aHTIIMHCKOTO
sI3pIKa, HO B MEHBILIEH CTENEeHN — U3-3a TPAJAULIMOHHOH 3a-
KPBITOCTH SI3BIKOBOM cucTeMbl. HOBBIMU cpencTBaMu s3bI-

Jlureparypa

Ka JJIsl IPUBJICYCHUS] BHUMAHUS OTEHIIMAIBHBIX KITHEHTOB
SIBJIsIeTCsI rpadrueckoe opopMIIeHHE HEOIPTOHUMOB B 000-
UX SI3bIKaX, @ TAK)KE Pa3InuHbIE CIOCOOBI SI3BIKOBOI HIPHI.
[Mopoknenne Ha3BaHMWI (UPM OCHOBBIBAacTCS Ha IBYX
NPUHLOMIAX HEHMMHTA: OTpakeHHe c(epsl AesTeIbHOCTH
U YHUKQJIBHOCTH Ha3BaHHs, — KOTOPBIE MOUUHSIOT ApYTrye
MIPUHLIUIIBL, HO 3a4aCTyI0 BOBCE HE MCIOJIB3YIOTCS.

Bce 3T0 B 11€710M OTpaskaeT COBPEMEHHBIC TEHACHIINU
pa3BUTHs OOIIECTBA U CBUICTENBCTBYET 00 aKTHBHOM 00-
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Keywords: Abstract: Extra-linguistic factors in the languages of different typological systems
compounding, ergonym, require compressive means to express new names of enterprises, which leads to active
neoergonym, neologism, formation of complex ergonyms. However, the types and models of composing remain
multicomponent the same. There is an active change of their productivity, the previously unimportant
neologism, model of models of compounding come to the front line. The analysis of the lexical material
composition, naming, confirms the hypothesis that the well-known word-formation models are filled with
brand, speech game, new lexical content. The character of the enterprise and the naming principles lead to
borrowing, graphics, the formation of ergonyms that are different in structure and semantics. The analysis
Russian, Chinese. has revealed a high percentage of neologisms with abbreviations, foreign components

and unusual graphics. Speech game is widely used to create a unique name that attracts
the attention of potential customers. In addition, both languages experience significant
influence of English in the process of naming of new objects. Naming principles (such
as reflecting the business profile, uniqueness and clarity of the name) are not maintained
when a new name is coined.
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